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registre de schémas de configurat 1 e circuis intée
grés et en vue de publication.

Chapitre IV
Des dispositions finales

Article 45. Toutes les dispositions  antérieures
contraires a la présente ordonnanee sont abrogées,

ORDONNANCE MINISTERIELLE N°540/2046 pU
24/12/2012 PORTANT MODALITES DE DEPOT
ET D'ENREGISTREMENT DES MARQUES DE
PRODUITS, DES MARQUES DE SERVICES, DES
MARQUES COLLECTIVES, DES NOMS
COMMERCIAUX ET DES SIGNES DE
CERTIFICATION.

La Ministre du Commerce, de 'Industrie, des Postes
et du Tourisme,

Vu la Constitution de la Républigue du Burundi:

Vula loi n1/021 du 20 (écembre 2005 porant protec-
" tion du droil d'auteur et des droits voisins au Bunundi;

Vulaloi n102 du 11 janvier 2007 instituant le Code des

douanes;

Vit la loi n°1/13 du 28 juillet 2000 relative a la proprietg

industrielle au Burmnci:

Vula loi n°1/07 du 26 aviil 2010 portant Code de com-

meree;

Revi Tarrété ministériel n®040/523 du 30 seplembre

1964 portant mesures dexécution de loi du 20 avril

1961 sur les marques (e fabrigue et de commerce;

Le Conseil des Ministres ayant délibérd;
’ Ordonne

Chapitre premier
Des marques de produits et de services

Section 1
_Des signes admis en tant que marque

Article 1. Est considéré conune marque de produits

o de services toul signe visible alilise on e Fon se
propose d'uliliser vl qui est propre i distmguer les poo-
duils ou les seivices d'une entrepiise quelcorgue
notinunent les noms palrenyiigues prs en eux-
ménes ou sous une fome distinetive, les dénoming-
tions particuliéres, arbitraires ou de lantaisie, la forme
caractéristique du produit ou de son conditionnenent,
les dtiquettes, les enveloppes, los emblémes, les
empreintes, les timbres, les cachets, les vignettes, les
liserés, les combinaisons ou les dispositions de cou-
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Article 46. Le Directeur dela propriéte industrielle est
chargé deJ'exécution de la présente ordonnance qui
entre en vigueur le jour de sa signature,

Fait a Bujumbura, le 24/12/2012,

La Ministre du Comimerce, de I'Industrie, des Postes
el du Tourisme .
Vigtoire NDIKUMANA (sé).

leurs, les dessins, les reliefs, les lettres, les chiffres, les
devises, ot les pseudonymes.

Article 2. Une marque ne peut pas étre valablement
enregistrée lorsque :

17 Elle est dépourvue de caractére distinetif notam-
ment du fait qu'elle est constituée de signes ou
d'indications constituant la désignation néces-
saire ou générique du produit ou la compesition
du produit; l'odeur, le godt ou toute autre cara-.
ciéristigue matérielle d'un produit ne sont pas
réputés permettre (e distinguer le produit lor-
squiils résultent nonmalement de la colposition
courante de ce produit;

2% Elle est contraire a I'ordre public ou aux bonnes
nenrs;

4" Elle est susceptible d'induire en erreur e public
ou les miljieux commerciaux, notammen! sur
l'origine géographique, la nature ou les cara-
cléristiques des produits ou des services consid-
eres;

4% Elle reproduit, inite ou contient parmi ses ¢lo-
nments, des armwoiries, les drapeaux ou d'aulres
emblémes, - des abréviations, des sigles, des
signes, des poingons officiels de controle on de
garantie dun Efal ou dune organisation
intergouvernementale créée par une convention
Intemationale saul autorisation de autorite
compélente de cet Elat ou de eette organisation;
Elle est identique i une mariue appartenant i un
autre ttulaire et qui est ddja enregistree dont la
date de deépot ou de priovite esg e, poin
des produits on des services identigques ou shmi-
laires ou pour des produits ou des services tres
proches, si elle ressemble i une telle Higue au
pomt de comporter an visigie e trestinpseie onn de
confusion;

0" Ele est identique ou semblable au point de
préter confusion a une margue ou a un nom coni-
mercial notoirement connu au Burundi pour des
produits identiques ou similaires d'une autre
entreprise; ou elle constitue une traduction de
celte marque ou de ce nom commercial ou si elle
est notoire el enregistrée au Burundi pour des

[}
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produits ou des services qui ne sont pas iden-
tiques ou similaires i ceux pour lesquels l'enreg-
istrement de la marque est demandé, a condition
que lusage de celte marque pour ces produits ou
ces serviees indigue un lien entre lesdits produits
ou services et le titulaire de la marque enregis-
trée of que cel usage risque de nuire aux intéréts
du titulaire de la marque enregistrée;

7% La demande o'enregistrement a été deposée de
mauvaise [oi ou lorsque le signe, s'il élait enregis-
{re, serail utilis¢ a des fins constitutives de con-
currence déloyale, .

Toutefois, lorsque le Diectewr de b propriété indus-

trielle on le tribunal constate quune marque i acguis

un carpetere secondaire o distinetl! par un usage
continu, il peut l'enuegistrer

Article 3. Sous réserve des condiions et des linita-
tions eventuelles quil peat imposer, 1 Festime judi-
creux, le Directeur de T propricrd industielle ou e
tabsnal peut autoriser Fenregistrement de margques qui
sont identiques ou qui se resseinblent de pres pour les
mémes produits ou services ou pour la deseription de
produits on sevices par plusicurs proprgtaines.

Article 4. Sous les condinons et dins les limites [ixces
par la loi sur la proprée industrelle et le preésent
déeriet, le titulaire June niarque enregistice a le deoit
exclusil dempéeher tout tiers de faire usage au cours
des operations conmerciales, de signes identignes ou
similaires pour des produits ou des services identigues
o similaires it ceux powr lesquels la marque est enre-
gistroe, lorsqu'un tel usage préte a confusion.

Onpire les droits, les tecows oules actions lul reconnus,
le titdaire d' e margue enregisiiee peut engager une
procedine judiciaire contre toule personne qui conlre-
fail b nrque en Pulilisant sans son consentement ou
qui accomplit des actes susceptibles de constatuer une
contrelacon o dont il peat esulter une confusion avee
La pargque enregisinée.

Article 5. Le tibulare d'une margue enregistee iansst
Te droil de ceder o de IRnsmeire par voie suceesso-
rile celle-ci el de conelure des eontiats de licence.

La ningue envegistioe peut cie ediée smus quiil v ait
tatnsien de Pentreprise & Lgquelle apparfient T manguoe.

Section 2
De la demande d’enregistrement d'une marque

Article 6. Quicongue veut obtenir l'enregistrerment
dune marque doil déposer une requéte auprés du
Directeur de la propriété industrielle.
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La requéte contient les mentions suivantes :  Se

1° Une demande d'enregistrement de marque
présentée suivant le formulaire approprie

2° es noms, prénoms, adresse et profession du
propriétaire de la marque;

3" Les noms, prénoms, adresse ¢t profession du
déposant si celui-ci n'est pas le propriélaire ainsi
qu'une déclaration y afférente;

4% Les noms, prénoms et adresse du mandataire s'il

y a liey ainsi que la procuration qui I'habilite;

La reproduction de la marque;

6% La liste des produits ou des services auxquéls

stapplique la marque, énumerés dans Lordre des

classes pertinentes de la classification interna-
tionale des produils el services usilée pour

I'enregistrement des marques;

Le versement de la redevance de dépot et des

lrais de publication.

Pour la personne morale, la requéte indigue en outre la

dénomination seciale, le siege social, le statuad jundigue

el Lo lon o Lguelle elle est sowmise.

[

T

Article 7. Lo requéte est accompagnée dun pli

cachetd renfermant en double exenplaire

17 Le modele de la marque dont les dimensions ne
peuavient excéder 8 centimédres de hauat sur 10
centunelres de large;

27 1 eliché métallique de o manue dont les
dimensions ne peuvent exceéder 8 centimetres de
fat sur 10 centimetres de large. Le cliche est
ionté sur un bloe de bois el son epais: eur totale
est de 24 millimetres;

3° Les pieces justificatives du paisment de  la
redevance de depot et des frais de publication,

Article 8. Quicongue veut se providoir de la priorité
d'un dépdt antértenr doit, en oute, dais un délai de six
s i compter du depot de sa demande telle gue stipu-
lée @ Larticle 298 de la Lot sur la propnété industnelle,
Lade panveniv au Diectewr de Ta propricte industriclle,
e reguete contenant ¢

17 Ulpe déclaration écrite indiguant 1o date el le
wuners dece dépot antorour, le pays dans
tequel o G effectué of le nom du dépasant;

20 Une copie centifice conforne de Tudite demande
anlerienre;

3" Une autorisation écrite du deposant ou de ses
ayants droit 'habilitant a se prévaloir de la prior-
ité en cause, sl n'est pas lauteur de cetle
demande;

4° Les pieces justificatives du versement de la
redevance due pour droit de prorité, Si le
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requérant entend se prévaloir de plusieurs droits
de priorité, chaque droit de priorité fait I'objet de
dépét d'un dossier séparé.

Article 9. Quiconque entend se prévaloir d'un dépot

d'une demande antérieure portant sur la méme marque

que celle revendiquée dans la demande déposée au

Burundi, doit produire :

1° un document indiquant la date et le numéro du

dépot effectué a l'étranger;

une copie de toute communication regue par le

déposant au sujet des résultats de toule recher-

che ou de tout examen eflectué en rapport avec
la demande étrangere;

3" un exemplaire du modéle de la marque sur base
de la demande étrangere;

4% une copie de toute décision définitive portant
rejel de la demande élrangéere ou de la requéte en
déliviance formulée dans la demande etrangire,

5% une copie de loute décision délinitive annulant la
marque déliviée sur base de la  demande
elrangere.

20

Article 10. Lorsque la demande porte sur une marque
d'importation, une note doit étre jointe, élablie en dou-
ble exemplaire et indiguant la date et la durde de la mar-
que originale el le pays ol il a é1é concéde,

Article 11. Les documents déposés afin de demande
denregistrement de margue doivent étre rediges, soit
en kirundi, soit en frangais ou en anglais. IIs sont datés
el signes par le requérant ou par son mandataire,

Section 3
De I'instruction de la demande d’enregistrement de
margue

Article 12, Lorsque le Directeur de la propriété indus-
tnelle recoit le dossier de demande d'enregisirement
de marmque, il porie la demande dans le registre des
demindes de marque, procede 4 son examen et a la
délivrance de centificat d'enregistrement, dans 'ordre
de réception des demandes.

) Paragraphe 1
De I'enregistrement de Ia demande et de la date de
depot

Article 13. Pour autam que la demande soit accompa-
gnée des documents visés a l'article 6 et 7, le Directeur
de la propriété industrielle procéde & I'enregistrement
de la demande d'enregistrement de la marque de la
maniére suivahte :

BOB N°12/2012

1° 11 inscrit, par ordre chronologique, suivant une
numeérotation ininterrompue et sans laisser de
blancs, dans le registre dont le modéle corre-
spond au formulaire 1 en annexe, le dé
mentionnant la date et 'heure du dépot;

2° 1l spécifie qu'il s'agit d'une demande simple, prin-
cipale ou d'une demande de certificat d'addition.
Dans ce dernier cas, mention est faite du dépdt
de la demande principale, de son numéro
d'ordre, de la date de dépot et de délivrance.

Article 14, Le Directeur de la propriété indusinelle

accorde conune dale de dépol, o date de réeeption de

la demande powr autant qu'elle contienne :

1° Une indication expresse ou implicite selon
laguelle la délivrance d'un certificat d'enregis-
trement de marque est demandée;

27 Des indications permettant d'établir identité du
téposant;

37 Des indications qui constituent une deseription
de la marque, des produits pu services a protéger
el une ou plusieurs revendications indiguant les
éléments caracténstiques de la margue;

4% Un justificatil du paiement des redevances rog-

" uises.

Lowsque les conditions preserites a lalinéa précédent
ne sont pas retiplies, le Directeur de la propriéte indus-
trielle invile lintéressé a procéder a la comection
nécessaire et accorde comme date de dépot, la date de
réception de la conection requise. S'il est demandé an
déposant de fournir une représentation graphique de la
marque, la date de dépot est celle de la réeeption de
cette reproduction.

Article 15. Au cas oi le premier déposant n'est pas lv
méne que cehd mentionné sur la requéte de dépdl, un
acte de cession des droits de priorité doit étre produit,
signé par le ou les premiers déposants.

Article 16. Aucun dépot n'est recevable sila demande
nesl accompagnée dune piece constatant le verse-
ment de la redevance de dépot et des frais de publica
tion

Paragraphe 2
De I'examen de la demande

Article 17. Aussitot aprés lenregistrement de la
demande et aprés avoir accordé la date de dépat, le
Directeur de la propriété industrielle classe la margue
selon la classification intemationale et procede a l'ins-
truction de la demande.
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Article 18. Pour toute demande d'enregistrement de
marque, le Directeur de la propriété industrielle vérifie
si:

1” La demande 4 61é déposée dans le respect des
formalités requises par I'article 296 de laloi surla
propriété industrielle et les articles 6 4 11 de la
présente ordonnance:

27 La marque ne porte pas ou ne corfeerne pas un
produit ou un service exclu de la protection par
marque suivant I'énumération de I' article 288 de
la loi sur la propriété ndustrielle;

3° Par référence a la classification internationale, la
marque est applicable a un ou plusieurs produits
ou services couverts par les marques;

4% La demande déposée ne concerne pas une
marque similaire ou identique déposée par un
tiers pour deé produits similaires ou identiques
dont il peut résulter un nsyue de confusion, de
tromperie ou de concurrence déloyale;

5% Aumoment du dépot de la demande de marque,
il n'existe pas de demande de dépdt antérieure
en nstance de délivrance;

6 La ou les revendications n'outrepassent pas la

liste des produits ou des services pour lesquels

lenregistrenient de la marque est demandé;

La marque demandée n'est pas par essence con-

traire a l'ordre public et aux bonnes meeurs.

Article 19. A lissue de la vérification prévie i l'article

18, Ul est dressé un proces verbal de constat a verser au

dussier. Lorsque les conditions sont remplies, le Direc-

teur de la propriété industrielle met immédiatement L

demunde de marque ala disposition chi public pour ins-

pucticn, '

Le prabsdic est avisé de cet acte par la publication au Bul-

letin officiel du Bumindi des éléments Clapres

17 Le numéro et la date e depot de la demande;

2% Lareproduction de la mariiie;

“ Le nom du ou des propriétaires et du ou des

diposants de la marque:

I Ladate de priorité:

57 La liste des produits on des services potr
lesquels  lenregistrement  de I marque  est
demande;

6" La clussification internati male;

77 La représentation graphique de la marque, le cas
cehéant.

(V]

Article 20. Dansles trente jours qui suivent la publica-

tion prévue a l'article 19, toute personne intéressée
peut déposer un avis d'opposition auprés du Directeur
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de la propriété industrielle qui le publie au Bulletin offi-
ciel du Burundi.

L'avis d'opposition indique la demande de marque
visée ainsi que les arguments et les preuves avancés
pour empécher la délivrance du certificat d'enregistre-
ment.

L'opposant doit s'acquitter de la redevance requise.

Article 21. Le demandeur dispose de 90 jours & comp-
ter de la publication de l'avis d ‘opposition pour présen-
ter sa réplique. 1 expose les motifs sur lesquels il
appuie sa demande ainsi que les preuves 2 lappui

Article 22, Aprés avoir entendu lo demandenr et
l'opposant dans lewrs moyens fondés sur le droit e les
[aits, le Directeur de la propriéié industrielle statue sur
T'octroi ou le rejet de la demande de cenificat de mar-
que.

Paragraphe 3
De la délivrance du certificat de margue

Article 23, Lorsque le Directour de la propriété indus-
trielle constate fue toutes les conditions FequUises pour
l'oetroi du centificat e marque sont remplies au sens
des articles 288 4 299 de Ja loi sur la propriété indus-
trielle et des articles G a 11 de Ia présente ordonnance,
il notifie la décision au demandeur el délivre le centifi-
cat demandé. Dans le cas o miraire, il rejette la
demande et notifie cette décision au deposant.

La décision du Directenr de la propiieté industrielle est
susceptible de recours devant la Conunission (e
recows dans un délai de 30 jours i compler de la date
de notification.

Article 24, La déliviance du certificat (e mareue est
elfectuée aux risques et périls du denandeur et sans
garantie soit de la réalité, du cavaciore listinetif ou de
Texactitude de la reproduction ou de 1a deseriplion de
la marque.

Article 25, En guise de déliviance du certifical dlenpe-
gistrement de la marque, le Directeny e la propriéte
industrietle rédige, en double exeiplaire, e acte
d'enregistrement de lan tarque, selon le modole corres-
pondant au formulaire préetabli 1| y mentionne Vicder-
e du requérant et éventuellernent collp e son
mandataire, le numéro d'i Serplion au registre, la date
et l'heure du dépot ainsi que la reproduction de la mar-
que et la liste des produits ou des services couverts. Le
cas échéant, cette reproduction est illusirée par une
représentation graphique spécifique.
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Aprés avoir mentionné ses noms et fonctions, il signe
les deux exemplaires de l'acte d'enregistrement de
marque et y appose le cachet du Ministére ayant le
commerce el 'industnie dans ses attributions,

Article 26. Lo Directeur de la propriété industrielle
fixe a l'original de l'acte d'enregistrement un exem-
plaire de tous les documents déposés et le classe dans
ses archives. Il fixe & l'expédition de l'acte, un exem-
plaire de tous les documents déposés en double exem-
plaire et la remet au déposant ou a son mandataire ou
la lui envole sous pli recommandé 2 la poste.

Pour rendre impossible I'enlévement ou la substitution
des documents annexés au certificat, chacune des
annexes est frappée du cachet du Ministére ayant le
commerce et l'industrie dans ses attributions.

Article 27. Le Directeur de la propriété industrielle
veille a la publication au Bulletin officiel du Burundi de
la mention de la délivrance du certificat de marque.

Article 28. La premiére expédition du certificat est
remise sans frais. Des expéditions supplémentaires
peuvent étre obtenues par le titulaire de la marque on
par ses ayants droit contre paiement des (roits prévus
pour la délivrance des documents,

Les demandes tendant 2 obtenir une expédition supplé-
mentaire sont accompagnées de la preuve du paiement
effectué et d'aulant de jeux de documents annexes qu'il
ya d'expéditions supplémentaires demandées.

Article 29. 1l est loisible au titulaire du certificat
d'enregistrement de marque e faire porter ultérieure-
ment sur ['original de 'acte toute mention concernant
des reclifications ou des modifications aix énoncia-
tions de l'acte aulres que celles relalives a la descrip-
tion de la marque nolammenl les changements
d'adresse ou la dénomination sociale ¢ titulaire de la
marque, une annulation tolale de la margue, des modi-
lications apportées a la liste des produils couverts par
la marque, Cette formalité n'entraine que les [rais rola-
tifs & la publication.

Article 30. Toule personne intéressée peut, sans frais
s sans pouveir les déplacer, prendre connaissance
des actes d'envegistrement de marques et de lews
annexes.

Paragraphe 4
De la transmission, de la cession des marques et des
licences contractuelles

Article 31. Les droits attachés 4 un dépét de marque
sont transmissibles en totalité ou en partie. Les actes
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comportant la transmission de propriété, la licence
d'exploitation, le gage ou la main levée de gage relative-
ment & une demande ou & un certificat d'enregistre-
ment de marque doivent, sous peine de nullité, éire
constatés par écrit. [s ne sont opposables aux tiers que
s'ils ont été instrits au registre spécial des marques.

Article 32. Pour faire enregistrer la cession totale ou

partielle d'une marque protégée au Burundi, le cession-

paire dépose auprés du Directeur de la propriété
industrielle ;

1? Un extrait certifié conforme de I'acte de cession:
au cas ol ce document est établi dans une autre
langue que le kirundi, le fran¢ais ou l'anglais, une
traduction conforme soit en kirundi, en frangais
ou en anglais est jointe;

2° Le résumé établi en double exemplaire de 'acte
de cession;

3% La preuve du paiement préalable des frais de
transmission ainsi que des frais de publication du
résumé visé au point 2

4% Une expedition de l'acte de dépot de la marque
faisant I'objet de la cession.

Article 33. Lors de la réeeption dune demande

d'enregisirement de la cession, pour autant que la

demiande soit conforme aux régles prévues par 'article

32, le Directeur de la propriété industrielle procéde aux

formalités suivantes :

1° 1l établit, en double exemplaire, un procés-verbal
rédigé conformément au farmulaire préétabli;

2% Il mentionne la cession sur l'original du certificat
de marque ainsi que sur l'expédition jointe a la
demande;

3% Il porte sur le registre spécial des marques un
renvoi a la cession;

47 1l remet au cessionnaire ou a son mandataire ou
lui adresse sous pli recommandé a la poste, une
copie du proceés-verbal diment signé et nmuni du
cachet du Ministére ayant le ¢ ommerce el
lindustrie dans ses attributions ainsi qu'une

expédition du certificat de marque muni de la
‘mention de la cession;

5% Il classe dans ses archives l'original. du procis-
verbal d'enregistrement de cession avec tous les
doctients y relatifs,

Article 34. Le Directeur de la pmpnele industrielle
veille a la publication au Bulletin officiel du Burundi du
résume de I'acte de cession.

Article 35. Le mula.lm d une manque peul par contrat
établi par écrit et signé par les parties, concéder 4 une
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personne physique ou morale une licence lui permet-
tant d'exploiter lamarque enregistrée ou dont 'enregis-
trement est demande,

Le contrat est inscrit an registre spécial des marqgues et
n'est opposable aux ters qu'apres publication au Bulle-
tin Officiel du Burundi.

La durée de la licence ne peut étre supéneure a celle de
la marque.

Article 36. Tout contrat de licence de marque doit
prévoir que le donneur de licence exerce un contrile
effectil sur la qualité des produits ou des services du
preneur de licence pour lesquels la marque est utilisée,
lorsquiun tel controle est opportun ou nécessaire.
Lorsque le contrat de licence ne prévoit pas ce controle
de qualité ou si ce controle n'est pas effectiverment
exeres, ledit contrat n'est pas valable et le tribunal peut
déclarer la marque abandonnée par son titulaire.

Article 37. Le ttulaire d'une licence, pour faire enre-
gistrer une licence d'une marque protégée au Burundi

et le Directeur de la propriété industrielle, lors de la’

réception de la demande denregistrgment de la
licence, procéedent, chacun en ce qui le conceme et spé-
cifiquement a la licence de marque, aux formalités pré-
vues par les articles 32 4 36 de la présente ordonnance.
Article 38. Sur présentation de la preuve de 'expira-
tion ou de la résolution du contrat de licence, lalicence
est radiee du registre a la requéte du titulaire de la mar-
que ou du concessionnaire.

Le Directeur de la propriété industrielle mentonne la
radiation de la licence sur l'original du certificat de mar-
que ainsi que sur l'expédition jointe a la demande; il
porte sur le registre spéeial des marques un renvoi a la
radiation; il remet au ttulaire, au cessionnaire ou i son
mandataire ou lui adresse sous pli recommandé a la
poste, une cople du proces-verbal diunent signé et
muni du cachet du Ministére ayant le commerce et
l'industrie dans ses attributions ainsi qu'une expédition
du certificat de margue muni de la mentdon de la radia-
tion; il classe dans ses archives l'original du proces-ver-
bal denregistrement de la radiation avec tous les
documents v relatifs.

Article 39. La transmission par veie successorile
d'une marque protégée au Burundi s'établit sur base
d'un acte ad hoe constatant la qualité d'ayant droit ou
d'un extrait certifié conforme de cet acte. Dans ce cas,
la transinission requiert, sous peine de nullité, les
memes formalités de la part de I'ayant droit demandeur
et, en ce qui concerne l'enregistrement de la marque en
faveur du nouvel acquéreur, de la part du Directeur de

!
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la propriété industrielle, que celles prévues aux articles
33 a 36 de la présente ordonnance.

Paragraphe 5
De l'inscription de jugement ou d’acte de |'autorité
portant effet sur la marque

Article 40. Lors de la réception du dispositif d'un juge-

ment coulé en force de chose jugée ou de la décision de

l'autorité compétente devenue définitive constatant la

nullit¢ ou pronongant 'annulation ou la mise dans le

domaine public d'une marque ou encore déclarant

I'épuisement des droits de la marque, le Directeur de la

propnété - industnelle  procede aux  formalités

suivantes : 4

17 1l porte au registre spécial des marques un renvoi
au jugement ou i l'acte;

27 1l porte sur l'original du certificat un renvoi simi-
laire;

37 11 classe l'expedition du jugement ou de l'acte
dans ses archives;

4" I fait donner a la décision intervenue la publicité
requise et veille a la récupération des frais de
publication.

Paragraphe 6
Du renouvellement de la marque

Article 41. Lorsque conformément aux articles 318 et
319 de la loi sur la propriété industrielle, il y a lieu a
renouvellement de l'enregistrement d’une marque, la
demande en est [aite au Directeur de la propriété indus-
trielle, Elle est accompagnée ;

1* D'une copie certifliée conforme de la demande de
renouvellement de la marque ou du certificat
d'enregistrement de la marque dont le renouvel-
lement est demandé;

2" Des piéces justificatives du paiement de la
redevance due el ou de la redevance de retard;

3° D'un mémoire explicatifl des motifs de I
demande du renouvellement de la marque.

Article 42. En cas de renonvellement de la margue, Ia
demande ultérieure est considerée conune la prequere
au Burundi a 1'égard de cette manque. Ancun change-
nent ne peut étre apporte ni & la marque, nialaliste des
produits ou services pour lesquels ladite margue avait
€te enregistrée, sous reserve du droit du titulaire de
limiter cette liste.

Le Directeur de la propriété industrielle statue sur les
motifs invoqués (ans la demande de renouvellement. 11
rétablit la marque ou rejette la demande si les motifs ne

—pr
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lui semblent pas fondés, La décision est susceptible de
recowrs devant la Commission de recours, dans un
délai de 30 jours & compter de la notification,

Paragraphe 7
De la licence obligatoire

. Article 43. Surdemande de toute personne intéressée
ou d'office, le Ministre ayant le commerce et I'industrie
dans ses attributions peut décider qu'un service de
'Ftat 6u un tiers désigné par lui exploite la marque
déposée.

Article 44. La demande de licence obligatoire est

adressée au Ministre ayant le commerce et l'industrie

dans ses attributions. Elle doit centenir les mentions

suivantes :

1° Les noms, prénoms, adresse et profession du
requérant; )

29 Les noms, prénoms, adressé et profession du tit-

ulaire de la marque;
3° Des repseignements portés par la marque, les
produits-pu les services couverts par la marque;
4" La preuve du refus de licence contractuelle au
requérant, le cas échéant; .
5° L'exposé des motifs qui soutiennent I'octroi de la
_idence obligatoire auquel est jointe toute preuve
susceptible d'emporter la conviction de I"autorité
administrative ou judiciaire saisie notamment le
défaut d'exploitation de la marque conformé-
ment aux articles 313 & .17 de la loi sur 1a pro-
priété industrielle;
&° Le cas échéant, la décision d'octroi de la licence

obligatoire prise par le Minisire pour cause de .

circonstances exceptionnelles et notifige au titu-
laire de la marque;

7° Les pieces justificatives du paiement de la
rémunération compensatrice telle que fixée,
selon le cas, par décision de justice ou du Minis-
tre ayant le conunerce et I'industrie dans ses
attributions.

Article 45. L'octroi de la licence obligatoire fait l'objet
d'un proces verbal de dépdt dressé par le Directeur de
la propriété industrielle attestant quil a été concédé
une licence obligatoirg dont le modéle est préétabli
Mention de ce translert est [aite au registre spécial des
marques en marge de l'inscription de ladite margque
sous la rubrique renvol

Article 46. La décision d'octroi de la licence obliga-
toire est notifiée par le Directeur de la propriété indus-
trielle & tout bénéficiaire de la licence dont le nom

figure au registre spécial des marques. Elle fait l'objet
d'une publication au Bulletin officiel du Burundi.

Article 47. Les décisions de modification et de retrait
de la licence obligatoire ainsi que les décisions rendues
sur recours sont également communiquées au Direc-
teur de la propriété industrielle pour étre poriées au
registre spécial des marques et en vue de leur publica-
tion.

Section 4
De la renonciation, |a radiation et de la nullité des
marques.

Article 48. Le titulaire d’'une marque peut renoncer a
l'enregistrement pour la totalité ou une partie des pro-
ditits ou des services pour lesquels la marque a été
enregistrée. La renonciation est adressée avec avis de
réception au Directeur de 1a propriéé industrietle qui
linserit dans le registre spécial des marques et la publie
au Bulletin officiel du Burundi.

Article 49. A la requéte de tout intéressé, le tribunhl
peut ordonner la radiation de toute marque enregistrée
qui, pendant une période ininterrompue de trois ans
précédant 'action, n'a pas été utilisée au Burundi pour

-autant que son titulaire ne justifie pas d'excuses 1égiti-

mes. La radiation peut étre appliquée a tout ou partie
des produits ou des services pmn']esc‘uels ladite mar-
(que a élé enregisirée,

Le titulaire de la marque a la charge de la preuve de
'usage de cefte marque.

Article 50. A la requéte de tout intéressé, le tribunal
déclare nul et non avenu 'enregistrenient d’une mar-
que au eas o cefte derniere n'est pas conforme aux
dispasitions des articles 288 & 205 de la loi sur la pro-
priété industrielle et de Iarticle 2 de la présente ordon-
nance ou est en conflit avec un droit antérieur.

La nullité peut s'appliquer & la totalité ou a une partie
des produits ou des services pour lesquels Ja marque a
é1é enregistrée.

Chapitre Il
Des marques collectives

Section 1
Du droit a la marque collective

Article 51. L'Etat, les personnes morales de droit
public, les syndicats ou les groupements de syndicats,
ou les groupements de producteurs, d'industriels,

. d'artisans et de commergants peuvent posséder des

marques collectives de produits ou de services pour
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autant quils soient reconnus officiellerent et qu'ils
aient la capacité juridique,

Les marques collectives sont apposées soil directe-
ment, 4 titre de contréle par les personnes ou les grou-
pements visés a l'alinéa precedent, soit par leurs
merbres sur les produits oy Jes objets de leur com-
merce. L'apposition se fait sous la surveillance du grou-
pement concerné,

Article 52. Tout membre du groupement titulaire de
la marque eollective peul exercer des pourstites Juddi-
ciaires pour la protection de Ja argue pour autant qu'il
prouve l'inaction du groupement titulaire de ladite mar-
que et qu'il le met en demeure d'agir.

Article 53. Ne peuvent faire l'abjet de protection par
le certificat denregistrement, les marques collectives
dont la lettre et le contenu ne respectent pas les articles
287 a 295 de la loi sur 1a proprnete industrielle ef les arti-
cles 2 et 3 de la présente ardormance,

Section 2
De Ia demande He certificat d'enregistrement de
marque collective

Article 54. La personne on Je groupement qui veut
obtenir un certificat d'enregistrement de marque col-
lective doit déposer ou adresser s0us pli recomunandé
avec demande de récépissé, une requéte aupres (ly
Directeur de la propriété indusirielle. Outre les formali-
1és prévues aux articles 6 i 1 1 de la présente ordon-
nance, la requéte doit dtre accompagnée, le cas
echeant, d'une copie du reglement approuvé parla per
sonne ou ledit groupement qui fixe les conditions d'uti-
lisation de ladite marque,

Si ledit reglement est contraire aux dispositions de
latticle 2 de la présente ordonnance ou si les (axes
preserites n'ont pas été acquittées, la demande d'enre-
gistrement doit étre rejetée, Sont égalemoent rejetées les
maodifications apportées audit réglement si elles sont
vontraires i l'ordre publie ou aux bonnes meers,

Section 3
De I’'examen de la demande et de la délivrance du
certificat

Article 55. Lorsque lo Directenur de la propiiété indus-
trivlle reqoit e dossier de demande de certificat tlenre-
gistrement de mamque collective, il porte la demande
dans e registre des demandes de certificat, procéde a
Son examen et a la délivrance du certificat demandeé
dans l'ordre de réception des demandes, conformé-
ment aux articles 6 4 30 de la présente ordonnance.
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Toutefois, il n'esi Pas exigé du déposant d'une
demande d'enregistrement d'une marque collective
qu'il pessede un établissement industnel ou commer-
cial sur le territoire d'un pays membre de 'Union de
Paris ou d'un membre de I'Organisation mondiale dy
commerce.

Section 4
De la transmission, de la cession des certificats de
marque collective et des licences contractuelles

Article 56. [ nauque collective est incessible e
intransmissible. Sop enregistrenment ou sa demande
d'enregistrenient ne peut faire l'objet d'un contrat de
licence. Toutefois, en cas (e lusion juridiquement
constatée, le Ministre ayant e comumerce et l'industrie
dans ses attibutions pell autoniser sa transmission ay
nouveau groupement issu de la fusion,

Chapitre 1l
Des noms commerciaux et des signes de certification

Article 57. Ne Peul constituer un nom commercial, Je
nom ou la désignation qui, par sa nature ou l'usage qui
peut en étre [ait, est contaire auy bonnes meeurs ou 4
l'ordre public et qui nolanument, pourrit tromper Jes
milieux commerciauy o le public sur la nature de 't
blissement commercial, industriel, atisanal on agi-
cole désigné par ce non..

Article 58. 1l est intordit d'utiliser I BOm conumercial
enregistré pour la ménie activige commerciale, indus-
tnelle, artisanale ou agricole que eelle du titulaire dy
nom commercial enregistre, si cetie utilisation est sus-
ceptible de créer une confusion entre les entreprises en
cause,

Toutefois, le titulaire d'un nom commercial ne peut
interdire au liors Tusage de bonne foi de son non, de
son adiesse, d'un psel ilonyme, d'un nom grographi-
que ou d'indications exactes relatives al'espioce, la (-
lité, la. quantité, la destination, la valeur, le lieu d'origine
ou I'époque de la production de ses produits ou de la
prestation de ses services, pour autant qu'il s'agisse
d'un usage limité i des fins de simple identification ou
dinformation et qui e puisse induire le public en
BITewr sur ki provetiance des produits el des services,
L'intéressé qui porte un nom etun preénom similaires a
un nom conuniercial enregisiré doil, si ses droits sur le
hom comumercial attaché i son éta blisserent sont pos-
terieurs a ceux qui sont altachés au nom commercial
enregisire, prendre tqute mes  par adjonction faite 4
son nom commercial ou de toute maniere, afin de dis-
finguer ce nom commereial dy nom commercial enre-

gistré,

= Y
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Article 59. Toul propriétaire d'une entreprise com-

merciale qui veut obtenir I'enregistrement du nom

commercial attaché a son établissement doit déposer

ou adresser sous pli recommandé avec demande de

récépissé, une requéte auprés du Directeur de la pro-

priété industrielle.

La requéte contient les mentions suivantes :

1” Une demande d'enregistrement du nom commer-
cial suivant le formulaire approprié;

2° Les noms, prénoms, adresse et profession cu
déposant;

37 Les noms, prénoms el adresse du mandatairve 57l
vy 4 lieu ainsi que la procuration qui I'habilite;

4" Le nom commercial dont l'enregistrement est
demandé;

5° La reproduction de ce nom commercial en dou-
ble exemplaire; '

6% Le lien o est situé I'élablissement en cause ainsi
que le genre d'activité de cet établissement;

7" Le versement de la redevance de dépit el des
frais de publication.

Article 60. Lorsque le Directeur de la propriété indus-
trielle recoit le dossier de demande d'enregistrement
du nom eonunercial, il porte la demande dans le regis-
tre des demandes de certificat, procide i son exaunen
et a la délivrance du centificat d'enregistrement du nom
commercial, dans 'ordre de réceplion des demandes,
conformeément anx arlicles 630 de la présente ordon-
nanee,

Article 61. L'enregistrenment d'un nom commercial
n'a d'elfet que pour dix ans & compler de la date e
dépot. Toutelvis, le droit conféré par I'enwegistrement
du nom commercial peut élre conseine sans linilation
tle chrée par des renonvellements successifs effoet s
tous les dix ans.

Article 62. Le renouvellement de lenregisivement
peul étre obtenu sur simple denande du titulaire dulit
enregistrenent, présentée an cowns de la demiore
année de la période de dix ans.el moyennanl le paie-
ment d'yne redevanee de renovvellement

Toutelois, le ttabare de envegistrement béndlieie d un
delai de grace de 6 mois & compler de Tespivation du
delad de renovvelloment pour effectuer vidablement 1o
paiement de la redevance requise,

BOB N°12/2012

Article 63. Lorsqu' il y a lieu a renouvellemment de
l'enregistrement d'un nom commereial, la demande en
est [aite au Directeur de la propriété industrielle.

Elle est accompagnée :

1° D'une copie certifiée conforme de lenregis-
trement du nom commercial dont le renouvelle-
ment est demande;

27 Des pieces justificatives du paiement de la
redevance due et ou de la redevance de retard;

37 D'un mémoire  explicatif  des molifs de la
demande du renouvellement du nom commer-
cial.

Article 64. Le Directeur de la propriété industiiclle
statue sur les molils invoqués dans la demande de
renowvellement. 11 rétablit 1 manque ou rejette ka
demande si les motifs ne lui seiblent pas fondés. La
décision est susceptible de recows devant la Conunis-
sion de recowrs dans un délai de 30 jows i dater de 1y
notification.

Article 65. Lorsque la protection conférée par un noim
commercial enregistré n'a pas éé renouvelée en raison
des circonstances indépendantes de La volontd du titu-
laire, celui-ci moyennant paiement de Litaxe spécilique
reguise pent en demander la vestanation, dans un déla
de 6 mois o pantie de i cessation des cireonstances
ivoquées et au plus tud dans le déla de denx ans @
compler de la date ot le renouvellenient élait di

Article 66. Les dispositions relatives aux noms coni-
tereianx sont applicables aux signes de cettilications
dans ks mesure oft elles sont conformes anx articles 328
R de L loi sur la propidte industriclle C

Clianitre IV
Des dispositions finales

Article 67. Toutes les  dispositions  antériciies
contraires a la présente ordonnance sont abogées.

Article 68. Le Directewr do la propnicto i nstielle ost
charge de Texéeution de la présente ordonnance qui
ettt en vigoeor e jonr de siesigiaione,
Fait 2 Bujumbura, e 20122012,
Lat Ministve du Commuerce, de Ulndustrie, des Posies
et du Tourisme
Victoire NDIKUMANA (s¢).
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